
Filtro aria abitacolo – Istruzioni installazione
CABIN AIR FILTERS – Installation instruction

FILTRY PRZECIWPYŁKOWE – Instrukcja montaŻu
INNEnRAUMFILTER – Einbauanleitung

FILTRE ANTIPOLLEN – Instructions de montage
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Porsche Cayenne; Volkswagen Caravelle, Transporter T5

IT Il filtro anti-polline è ubicato al di sotto della copertura del vano 
portaoggetti

EN Pollen filter is located under the cover of the glove locker

PL Filtr przeciwpyłkowy znajduje się pod osłoną schowka

DE
Der Inneraumfilter befindet sich unter der Abdeckung des 
Handschuhfaches

FR Le filtre antipollen se trouve sous le capot de la boîte

IT Allentare le viti e rimuovere la parete superiore del vano

EN Loosen the screws and remove the upper wall of the locker

PL Odkręcić wkręty mocujące elementu tapicerki osłony schowka

DE
Befestigungsschrauben der Polsterung lösen, die Polsterung 
demontieren

FR Dévisser la paroi supérieure de la boîte et l’enlever

IT Allentare le viti che trattengono la copertura stessa. Rimuovere la 
copertura della camera filtrante

EN Loosen the screws that hold the cover itself. Remove the cover from 
the filter chamber

PL
Odkręcić wkręty mocujące pokrywy komory filtra. Zdemontować 
osłonę komory filtra

DE
Die Befestigungsschrauben des Filterteildeckels lösen. Die 
Filterteilabdeckung demontieren

FR
Dévisser le couvercle de la chambre du filtre. Démonter le capot de la 
chambre du filtre

IT Cambiare il filtro assicurandosi di posizionare saldamente il nuovo filtro 
nella guida della camera filtrante

EN Change the filter making sure to place new one firmly in the guide of 
the filter chamber

PL
Wymienić filtr, zwrócić uwagę na umieszczenie nowego filtra  
w prowadnicy komory filtra

DE
Den Filter ersetzen, leichten Gang der Filterpatrone in der Führung 
beachten

FR
Changer le filtre, ne pas oublier de placer le nouveau filtre dans la 
glissière de la chambre du filtre


